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Satu pihajéniksesta,

Pikku janojussi oli jadnyt orvoksi. Aiti
oli erdand paivand eroittanut hénet per-
heestd ja kiskenyt hakemaan metsistid hen-
kielatustaan.

Oli lammin kesdpaivd, ja jand lahti su-
ruissaan kuukkimaan aholle, jossa lehmé-
karja makasi. Tuntui kurkkua kuristavan,
kun &iti oli niin kova, ettd noin vain laittoi
menemaén. Miten tdssd nyt osaisi oikein
aloittaa eldménsa?

Lehmékarjassa oli vasikka, joka seisoi
muista erilladn ja miettivdisen n#koisend
mirehti.

Huomatessaan Jussin astui se muutaman
~ askeleen lihemmiéksi ja kysyi:

— Mitds kuuluu?

— Ei kuulu hyvia talla I\ertaa vastasi
jéndjussi kapsahtaen istumaan ihan vasikan
eteen. Aiti késki pois liahted eikéi edes neu-
vonut, miten tdssd pitdisi aloittaa.
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Mitds kuuluu?
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Jussin silmdt samenivat ja pada painui
maata vasten.

— Vai laitettiin sinut maailmalle, ynéhti
vasikka. No, eipd hdtda mitadn. Olethan
sind jo iso kontti, kylld sind toimeen tulet
jo yksinkin. Varsinkin kun mind neuvon
hyvan olinpaikan, jossa voit aloittaa uutta
elamaédsi.

— No, neuvo sitten, pyyteli Jussi.

— Al nyt hataile. Kun illalla tulevat
karjaa kotiin hakemaan, lihdet minun mu-
kaani. Neuvon sielld sinulle pihajéniksen
paikan.

— Mika on pihajdnis? kysyi Jussi sil-
mat suurina tollistellen.

— Ka, kun ei tuotakaan tiedd. Pihaja-
nis on semmoinen, jolla on omat ruoka-
maansa ja olinpaikkansa jonkun talon tai
torpan pellossa tai niityssd. Silldi on oma
makuuksensa ladon kupeessa, eivdt talon
koirat siitd vélitd mitéén, eivatkd lapset
laita sille rihmoja eik&d loukkuja.

— Vai semmoinen. Kylld mind ldhden
tana iltana mukaasi, virkkoi Jussi iloisena
ja heitti kuperkeikan aholla. Silta oli.jo
suru unohtunut.

Tuli ilta ja karjatytto tuli noutamaan leh-
midén. !



— Nyt lahdetaén, sanoi vasikka Jussille.
El4 tule aivan minun kintereilleni, pysytte-
let vain nakyvissd. Léhelld tarha-aitaa minéd
sitten eroan muista lehmistd ja vien sinut
uuteen paikkaasi.

Lahdettiin sitten meneméadn, ja Jussi
puikki pensaikossa, seuraillen lehmikarjaa,
mutta pitden erikoisesti silméalld vasikkaa.

Nyt tuli varmaankin tarhan aita. Kie-
muroivan lehmisavun takaa nikyi mékin
seind ja kaivon vintti. Adni& kuului pihasta.

Vasikka kéantyi omille teilleen ja antoi
merkkid Jussille. Pianpa taméd kipasikin
hénen kintereilleen ja niin sitd rinnan men-
tiin vesakossa ja jututtiin.

— Onko sielld hyvat ruokapaikat? ky-
séisi Jussi. i

— No huonoilleko mind sinua nyt veisin,
moléhti vasikka. On maailman parhaat
ruohopaikat. Tuoretta laihoa ja hienoa
heinda ja syksylld taysi kaurapelto. Kelpaa
sun miekkosen sielld elddksesi.

— Onko tuossa mokissd koira? uteli
Jussi.

— Onbhan se siing, mutta vanha ja huono-
kuuloinen ja -nékéinen. Kun et ihan nenéin
eteen mene, niin ei se tiedd mitaan. Eivit-
kd ne pihajaniksia koirat hatyyttelekdaan.
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Kierrettiin pellon aitovierustaa niityn lai-
taan, ja erddlle kohdalle, jossa oli kolo ai-
dassa, seisahtui vasikka ja virkkoi:

— Tuossa se nyt on niitty, jossa sun sopii
elelld. Menet vain tuosta kolosta ja sitten
ojan vartta ladon kupeelle, jossa on sopiva
pensas pesin paikaksi. Ja eipd nyt muuta
kuin hyvéd vointia vain. Kéynpéhén jos-
kus katsomassa. :

Vasikka kéantyi menemdan, ja kiitet-
tyddn pujahti Jussi niittyyn ja lahti, ojan
vartta seuraten, neuvottuun suuntaan. Kyl-
lépé heind olikin pitkad ja hienoa. Ja miten
voimakkaasti se tuoksuikin. Tuota se oli-
kin, jota han joskus siella kotiaholla asti oli
vetdnyt sieraimiinsa ja jaanyt ihmettele-
maan. Aiti oli silloin puhunut jotain nii-
tystd, mutta hén ei siitd saanut selville sen
enempéd.

Ja tuossa oli sitten se lato. Katsotaanpa
oliko sielld pesdn paikka!

Olipas vain. Tiukka nérepensas, jonka
sisdsté ei sopisi nakymadain kenellekédn. Ja
vatun varsikkoa koko seinusta taynné. Eipd
totisesti olisi parempaa pesén paikkaa loy-
tinyt etsiméillakdin. Kelpasipa siind tor-
kahtaa.

Pikku pupu teki kierroksen ladon ympéri,
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Hetkisen kuunneltuaan alkoi kupsehtia heinikossa
ja illastella.

pistaysi latoonkin ja puukkasi kuivaan kerp-
pukasaan, joka kohahti ja rusahti. Sitd sai-
kdhtden ponnahti hdn takaisin ladon eteen
ja hetkisen kuunneltuaan alkoi kupsehtia
heinikossa ja illastella. ‘Lahelld oli oja, josta
sai lipaista vettd janoonsa. Ja siing illas-
tellessa johtui Jussin mieleen, ettd jospa
aiti tietdisi hanen uuden olinpaikkansa, tu-
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Jussi ndki niityn laidassa kuukkivan samanlaisen jindjussin
kuin itsekin oli.

lisipa varmasti katsomaan. Olisi ruokaa

aidillekin.

Sen enempdd kumminkaan surua tunte-
matta ryhtyi Jussi laittamaan pesdinsd kun-
toon nédrepensaaseen ladon kupeella. Saa-
tuaan sen mieleisekseen torkahti hén péaa
etukdpaldin péddlle ja ndki unta entisestda
kotiahosta ja aidista.

Eraana paivani kaydessddn juomassa ojan
reunalla Jussi naki niityn laidassa kuukki-
van samanlaisen jdndjussin kuin itsekin oli.
Huomasipa hédnkin, koskapa tuli ldhem-
maksi ja pakinoille lyottaysi. Tehtiin lii-
tot ettd elettdisiin yhdessd ja laajennettiin
pesdd. Pupu oli samanlainen orvoksi jaa-
nyt kuin hankin, ja paatettiin sovussa elelld
uudessa olinpaikassa.
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Kun toverukset palasivat retkeltiin, kohtasi heitd kotlin
tultua outo niky.

Vierdhti muutamia péivid ja toverukset
paattivat tehdd pienen kédvelyretken ympé-
ristvon. Ja ensimdinen kavelyretki viehatti
niin, ettd tehtiin toinen, vield suurempi.
Meni monta péivaa silla retkelld.

Kun toverukset palasivat retkeltddn, koh-
tasi heitd kotiin tultua outo nidky. Heinia
oli niityltd kerdtty pieniin kykkdosiin ja ko-
koihin. Ei missddn ndkynyt endd suojaa-
vaa, hyviltd tuoksuvaa heindd pystyssé.

— Mistd tdssd nyt illastaa, paivittelivat
toverukset.

Nyt nakyi torppa ylempéda ja torpan pel-
lot, joita ei kumpikaan ennen huomannut
niin ldhella oleviksi. Sielld n&ytti olevan
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kaurapeltokin. Pitdisi jonakin yond kayda
katsomassa.

Ja jo seuraavana yond mentiinkin. Rii-
hen ohi mennessd peloitti vahdn musta ovi-
aukko ja ovi, jota tuuli heilutteli. Karta-
nolla ei ollut mitiadan pelattavad. Ei edes
koiraa ndkynyt missdédn. Lehmdétarhasta
nousi savu ja kellokas makasi verdjalla ma-
rehtien. Ka, eikos ollut se vasikkakin sielld!
Mentiin pakinoille ja Jussi esitteli uuden to-
verinsa Puputin ja kiitteli vield olinpaikan
neuvonnasta.

— Enkos sitd sanonut, ynéhti vasikka.

Padtettiin tehda retki joka yo torpan kar-
tanolle ja ruokailla kaurapellossa, joka al-
koi olla makeimmillaan. Ja siitd ilosta, kun
uusi ruokapaikka oli loytynyt entisen hévi-
tetyn sijaan, heitettiin kaurapellossa kuper-
keikkoja ja kilpaa laukattiin ladon kupeelle.

Muutaman péivan perdstd sattui taas
uusi ihme. Toverukset olivat laukkailleet
joka yo torpan kartanolla ja ruokailleet kau-
rapellossa mistadn valittaméatta. Pdivisin-
kin jo uskalsivat paivinpaisteiselle niitylle,
jossa heindkeot tuoksuivat. Mutta erddné
paivana tuli halisevid ihmisia niitylle ja al-
koivat kantaa heinid latoon.

Jussiparkojen sydan seisahtui. Aiottiinko
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kokonaan hévittdd heiddn mukava olinpaik-
kansa? Puputti olisi lahtenyt puikkimaan
pesdstd metsadan, mutta Jussi sai sen aikeet
estetyksi. Korvat selkdé vasten painettuna,
silmad rapayttaméitta ja sydéan takoen siind
odotettiin, miten tulisi kdymadin.

Mutta kukaan ei heiddn pesddnsd huo-
mannut, ja kun saivat heindt latoon, meni-
vit pihaan ja isdntd jai vain ladon suuta
tukkeamaan.

Poistuessaan kéveli isintd ihan pesdpen-
saan vieressd. Pisteli punaisia marjoja vat-
tupensaasta suuhunsa ja poistui pihaan kir-
ves kainalossa. %

Jo uskalsivat Jussit heilahtaa hieman pe-
sdssddn. Ehkap4a illan tullen uskaltaisi 14h-
ted liikkeellekin, ehkdpd kaurapeltoonkin.

Ja‘mikédpa oli yon tullen uskaltaessa. Ei
nakynyt mitain pelattavaa kartanolla. - Sai
kuukkia ja pyordhdellda vapaasti niinkuin
mieli teki.

Ja niin vierdhtelivit toveruksien paivat
vithitellen syksy#d kohti.
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Ensi lumi.

Syksyn harmaat ja myrskyiset pdivat
olivat tulleet huomaamatta. Janojussi eleli
nyt yksin niitylladn, nukkui yksin peséssain.
Oli kerran alkusyksysta tehty toverin kanssa
tavanmukainen retki takalistolle ja sille
tielleen se jai toveri. Metsédmies oli koirineen
takalistolla ja mitdén aavistamatta oli koira
heidéan kintereilladn ja ajoi ympéri metsia.
Ensin he juocksivat perdkkain, mutta sitten
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Erdind yona sitten rupesi tippumaan taivaasta valkoisia
pienid hiutaleita.
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sovittiin, ettd erotaan ja eksytetddn se riy-
héava peto kintereilta.

Niin erottiin ja toverin jaljille osui hurtta.
Kohta kuului metsissii pamahtavan, ja
toveria ei kuulunut sen perdstd. Hian oli
sdfdistynyt ja potkinyt pesilleen. Ei sattu-
nut hurtta hinen jalkidan loytaméaan.

Ja niin kuluivat syksyiset piivit. Leh-
det putoilivat puista, ja tuuli rapisutteli
niitd ladon nurkissa. Niitd satoi maa ihan
keltaiseksi. Nekahahtivat mukavasti kipalin
alla ja niitten kanssa pelatessa kuutamo-
0ind unohtui melkein kokonaan suru ysti-
vén menettimisesta.

Ja sitten tapahtui ihme. Erid&ni aamuna
han huomasi kdyneen kipiliensd pait val-
koisiksi. Mita ihmettd se oli? Héan koetti
nuoleksimalla poistaa valkoista, mutta se
ei lahtenyt. Ja sitten valkoista ilmes-
tyl véhitellen muuhunkin ruumiiseen. Ja
kaikki ympaérilld kavi sitd vastoin mustem-
maksi ja alastomammaksi. Ei ilennyt endd
pesastddn ldhted liikkeelle muulloin kuin
pimeiné 6ind, ja silloinkin vain kun tunsi
kalvavaa nilkéad.

Erdénd yona sitten rupesi tippumaan
taivaasta valkoisia pienia hiutaleita. Oli
siksi valoisaa, ettdnikiniitylta torpan pihaan

Metsinviked. 2
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asti. Ja koko tamé véli oli t&ynn4 tippuvia
hiutaleita. Kaura-auman vieressi ruokaillessa
huomasi Jussi, ettda niitd alkoi karttua vihi-
tellen maahan. Tieurat muuttuivat valkoi-
siksi nauhoiksi ja puista pudonneet lehdet
peittyividt nekin véhitellen kokonaan.

Sepiés oli somaa. Jussin teki mieli nauraa
kurkun taydeltd. Pesdn suulta sitd varsin-
kin oli soma katsella. Hiutaleita tuli vain
yhé& enemmén ja enemman maahan, puiden
oksille ja niityn aidalle. Ja kun Jussi hie-
man torkahdettuaan aamuh&maérassa lahti
ulos pesistadn, oli kaikkialla vain valkoista.
Pikku Jussin hupelo ei tietanyt, etta oli sata-
nut ensi lumen. Se ihmetteli ja katseli
jilkiddn, joita syntyi joka palkkaan missé
vain laukkasi.

Mutta el vield nytkédn Jussi uskaltanut
péivisin lidhted liikkeelle. Vasta kun tuli
ilta ja t&hdet syttyivét, puikki han ladon
kupeitse niityn aitovarteen ja siitd néareik-
koon. Valkoinen rutisi nyt somasti kdpéalien
alla. Se houkutteli syvemmiille metsédén,
jossa lumi sinertdvdnd ja salaperiisend
hohti puiden oksilla.

Siinéd nareikossd kuukkiessaan néki Jussi
lumisten oksien alla jotain liikkuvan. Se
oli yhtd valkoista kuin lumikin. Pitipa pis-
taytyd katsomaan.
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} a, mitd ihmetti! Eikdsollutkin entinen Puputti toveri siin4.

Ka, mita ihmetta! Eikos ollutkin entinen
Puputti toveri siina?

Than piti nousta takasilleen katsomaan.
Se toinen nousi samoin siind istumaan.

— Onko se Jussi?
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— Onko se Puputti? _

Mittailtiin vielda silmilld ja tunnusteltiin.
Jussi oli lentdd seldlleen, tuntiessaan enti-
sen toverinsa, jonka jo luuli kuolleeksi.
Molemmin puolinen ilo oli valtava ja kuper-
keikkojen lomassa kyselliin toisiltaan kaik-
kea mitd oli silla aikaa tapahtunut, kun
jouduttiin eroon. — Kun mind luulin, ettd
se metsdmies ampui sinut, virkkoi Jussi.

— Samaa luulin mind ja hétaissdni pai-
nelin kauaksi korpeen. Makailin monta
paivad kivien kolossa ja sitten en enééd
osannutkaan entisille olinpaikoille.  Téalla
vilin mind olin jo uudessa seikkailussa,
mutta pelastin nahkani, kun osasin turvau-
tua koipiini.

— Kerrohan siitd minulle, pyyteli Jussi
karistellen kapalillaan lunta kuusen oksalta.

— Kerronpahan sitten sielléd peséssi. Nyt
kisataan, kun tuli lunta, virkkoi Puputti
ja lisdsi tepastellessaan:

— Téama ensi lumi se sai minutkin ldhte-
médn néin pitkalle matkalle, ja onnipa se
oli, ettd tuli lahdettyd. En olisi muuten
tiennyt sinun hengissé olevankaan.

Toverukset lahtivat iloisina poikina puik-
kimaan kotiniitylleen, wéililld ryopytellen
lunta képilillian ja tehden kuperkeikkoja.
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— Nyt eivét koirat meitd huomaa, kun tuli
lunta, wvirkkoi Jussi.

— Saattavat jalistd padastd selville, arveli
Puputti.

— BSotketaan jélet, ndin. ..

Ja Jussi teki niin hassuja liikkeitd, ettd
Puputin piti nauraa oikein makeasti.

Eipd maltettu pyséhtyéa pesille, vaan jat-
kettiin matkaa torpan kartanolle. Rau-
hallista oli niinkuin ennenkin. Tuoreita
hakoja oli ajettu pihaan ja reki oli kumossa
halkokasan vieressi. Tallissa purra rous-
kutteli hevonen. Eipd ollut mit4d4n pelatta-
vad. Kierrettiin kerran saunan ja tuvan
ympéri. Jussi aikoi pistdytyd hullutellessaan
tallin ovessa olevasta pienestd kolosta tal-
liinkin, mutta Puputti vakavasti kielteli.
Riihen ovi oli racllaan ja sieltd tuoksui lam-
min olkien haju. Olipa jaanyt kauralyhde
rilhen eteen. Siitdp4 sopi ohimennen hau-
kata nédlkdansd. Sitten laukattiin taas nii-
tylle, niin ettd lumi pollysi.

Eipé kehdannut vield pesdink&dn menné.
Ilo jalleenndkemisestd oli vield siksi vilpiton,
ettd sen kunniaksi oli vield laukkailtava
niitylla ristiin rastiin. Padtettiinpa pistaytya
vield mefsidinkin.

Ja sielldkos oli elamé herdnnyt. Ensi lumi
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oli houkutellut kaikki metsan véet liikkeelle.
Oravat pyrdhtelivat puusta puuhun, ravahte-
livat runkoja myoten ja ryhtyivéat toistensa
kanssa hippasille.  Toisiakin jéndjusseja
oli ilmestynyt wvesakkoaholle ja kyllapis
siind tepasteltiin. Kéarpat suikkelehtivat
pensaasta pensaaseen ja tatd ilakoimista
katsellen oli metsokin laskeutunuf méannyn
oksalta alas ja tepasteli kotkotellen toisten
joukossa. Mesikdmmenkin, maattuaan jo
jonkun aikaa pesésséén, oli tuntenut tuoreen
lumen tuoksun nen#&insd ja lahtenyt pie-
nelle huvikavelylle. - Eipd ukko piitannut
nyt saalistamisesta, vaan kémmeniinsd vi-
hellellen léntysti eteenpéin.

Mikko Repolainen oli edellisind &in& vim-
matusti saalistanut, mutta nyt, kun sithen
olisi ollut kovin hyva tilaisuus, kun koko
metsdn karja kuppelehti aholla, ei han viitsi-
nytkaan. Valitsi semmoisen kiven, johon
leikki sopi hyvin ndkymaéaan, kapsahti kivelle
ja jai siihen istumaan. Katselipahan siind
vain p#ad kallellaan ilonpitoa.

Entapa pienet metsahiiret. Nekin hyppi-
vat lumessa ja vikisivit ilosta, vaikka tie-
sivatkin, ettd nyt tulee kova talvi ja pak-
kanen pian puree pientd jalkaa ja nenén
padta.
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Riekot olivat karkelosta myodhastyneet,
mutta jopa nekin meluten tulivat joukkoon.
— Kopeok, kopeok, kun uni yritti pettaa.

— Vokkokokokoo, kyllapd tdmé nyt on
hauskaa.

Teeret eiviat kehdanneet laskeutua maahan
toisten joukkoon, kun niilld oli ylenméérin
lystia karistellessaan lunta oksilta toisten
niskaan. Missd wvain jdndjussit jonkun
ndreen juurelle pysahtyivdat juttuamaan,
sithen teeretkin lunta karistamaan heiddn
niskaansa, naureksien sitten a&nekkaésti
kepposelleen.

Ensi lumen tuomaa iloa oli joka paikassa.
" Vasta aamuhamaérissid toveruksetkin malt-
toivat puikkia peséinsd ladon kupeelle.
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Janojussin jouluys.

Olipa kerran oikein vanha pihajano, jota
jandyhteiskunnassa nimitettiin haltiajanik-
seksi. ~ Héan oli valinnut olinpaikakseen
vasikkahaan, joka oli aivan peltojen vie-
ressd. Ensimdisind poikakesindian oli han
asettunut asumaan talon laheisyyteen ja
kunnialla séilyttanyt nahkansa koirilta ja
metsdmiehiltd. Paikka olikin turvallinen
ja kaikin puolin mukava. Ranta oli lahelld
ja siind saattoi hyvin eksyttdd koiran jalil-
tadn syksylld metsdstysaikana. Laukkasi
vain vesirajaa niin ettd vesi pirskui ja pis-
taytyi sitten rantalouhuun. Sielld sai olla
varmasti rauhassa.

Muutamina syksyind olivat koirat koetta-
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neet saada héntd késiinsd ja talon pieni
poika lankaansa juoksuttaa, mutta kun
nakiviat turhaksi tyonsa, jattivat viimein
rauhaan.

Ja sitten on saanut olla omilla oloillaan
ja ndhda monta syksyd ja kevittd, kesdd
ja talvea. Ruokaa on ollut syksyisin ja
talvisin kylliksi talon laihopellossa ja kaura-
mailla ja kesdlla hienoheindisilla niityilla.
Talvella on ollut erikoisena hauskuutena lauk-
kailla kuutamodind talon ympérilla ja pis-
taytya viélistd tallin oven kolosta vanhan
ruunan pakinoille ja kapaldansd lammittéa-
madn.

Ruuna olikin vanha hyvi ystava ja ker-
toili pitkind talvidingd milloin mitakin,
kun ei jaloiltaan saanut nukutuksi, kun
niitd pahojen ilmojen edelld pakotti aina
diseen aikaan.

Oli jouluaaton edellinen y6 ja pakkanen
oli taaskin ajanut jandjussin pesdstdan
liikkkeelle. Kuun sirppi wvalaisi hankia ja
pakkanen paukutteli aidan seipdissd ja
talon seinissd. Kierrettyddn talon pariin
kertaan, pistdysi janojussi taas talliin lam-
mittelemadn,

Vanha ruuna torkkui pad alhaalla par-
ressaan. IKi huomannut janodjussin tuloa,



Vanha ruuna torkkui paa alhaalla.
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ennenkuin tdmi kosketti kapalalladn ler-
pattavaan alahuuleen.

— Ka, sindktd se siind, virkkoi wvanha
ruuna ja nosti hieman paatddn. Rupesi
vahan raukasemaan, kun eilen oltiin koko
paivd halon ajossa jamatka oli vastamiked.
Olisi tédssd pitdnyt ruveta pitkékseenkin,
mutta takaset ovat taas tydssd niin jaykis-
tyneet etteivit anna.. On siind tuossa
kauralyhteen tahteitd, jos ndlkd on. Pekka
niitd siihen illalla kuletti.

Jandjussi silpoi lyhteen tyngastd jyvat
suuhunsa ja ruuna torkahti uudelleen. Taas
piti nykaistd sitd kdpalalla alahuleen.

— Kuulehan, mit4 sinulla huomenna aje-
taan? kysdisi janojussi ruunalta.

— Jopahan se nyt raukasee... eivitkd
ajane heinid ja halkoja ja sitten Pekka
sanoi mentdvin joulukuusta hakemaan.
Eikoé liene jouluaatto huomenna, koskapa
Pekka antoi kauralyhteita. Jouluaaton edelli-
sena iltana se Pekka aina antaakauralyhteita.

— Mikéa se joulu on, kerropas nyt siitd,
pyyteli janojussi.

Ruuna vahan virkistyi, nosti paataan ja
péristeli. Héanta huvitti jandjussin tietd-
méattomyys.

— Etkd sitten tiedd, mika joulu on,
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jopa jotakin! Piténee sitten tdssd kertoa
aamua odotellessa.

Ruuna paristeli vield kerran ja aloitti
sitten.

— Joulu on semmoinen, ettd aattona
talon naisvédet leipovat makeita leipid, pe-
sevit ja siivoovat huoneita. Aamupdivalld
ajetaan minulla pyhiksi heinid ja kuivike-
hakoja. Paivasyoton jilkeen saa Pekka
minut, hakeakseen joulukuusen metsista.
Sitten minut jo riisutaankin ja tehdaan
hyva ape eteeni. Yoksi tuo iséntd minulle
kauroja ja levittdd loimen selkddni. Siita
loimen levityksestd saan arvata, ettd joulu-
aamuna aiotaan kirkkoon lahtei. = Hoh,
hoh, kylldkai ne lahtevat téndkin jouluna,
vaikka mind mieluummin olisin Pekan kans-
sa kotona. Pekka antaisi minulle hyvaa
heindd ja toisi kédessidn taas sitd makeata
valkoista leipdd.

— Mitd silld kuusella tehd&in? uteli
janojussi.

— En. mind niin varmaan tiedd, mutta
Pekka puhuu, ettd siihen pannaan kynttilat,
jotka illalla saunan jélkeen sytytetdan.
Sanoo Pekka vield levitettdvan kuusen
oksia tuvan lattiallekin ja olkipahnoja nurk-
kaan. Ja hyville sielli tuvassa tuoksuu
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jouluaattona, tiedin mind sen, kun piha-
maalla seison ja vedan sitd sieraimiini.

— Léahteekd Pekkakin kirkkoon?

— Lihtee se valista. Ei se viime jouluna
ollut, mutta kaikkina muina jouluina, jotka
muistan. Ne ajavat jouluydni niin kovasti,
huokasi ruuna itsekseen.

Minkdlaista siella joulukirkossa oikein on?
kysyi janojussi silpien parresta hienoimpia
heinid suuhunsa.

— En minéd paljon hénesté .

Silloin kun ovat kn-konaltaan 51toneet
kiinni, olen kirkon ovea avatessa nihnyt, ettd
paljon sielli on kynttiloitda tuikuttamassa.

— Etko wveisi minuakin joulukirkkoon?
pyyteli jandjussi.

— Mitenkdpa sinne sinua.. Kyllahan
siné tamén matkan laukkaisit, kun mukaan
léhtisit. :

Sovittiin siind, ettd janojussi lahtee joulu-
aamuna mukaan. Ruuna puistaa.' tiukujaan
pihamaalla ldhdén merkiksi, jolloin jéno-
jussin on oltava saapuvilla.

Jussukka heitti hyvilla mielin kuperkei-
kan parresta tallin permannolle. :

— Nyt sinun on jo mentava. Renki tulee
kohta tekemé&dn minulle aamuapetta, virk-
koi ruuna.
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— Puista sitten tiukuja.

— Kylld mina . . .

Janojussi pujahti ulos ja parhaiksipa nikyi
renki jo tulevankin porstuan ovesta ulos tal-
lille péin. Eipa joutanutmuutakuinaika pot-
kua pesille painelemaan. Se 16i viela sielld
késiaan yhteen ja drdhti. Alysipés.

Valkeni jouluaatto. Ei ollut pouta,
mutta ei vahvassa pilvessikdaan. Olipahan
vain kipakka pakkanen, ettd parhaiksi saat-
toi kéapdliensd pdalld maaten tareta. Lumi-
hiuteita liihotteli hiljaa ylhadlta. Ne putoi-
livat verkalleen ja niitd oli hauska katsella.

Tiesihdn hén jotain joulusta. Kaikki met-
sén véethidn siitd tiesivat ja juhlivat omalla
tavallaan. Olipahan vain ruunalta kysellyt,
miten sitd talossa juhlittiin. Nyt pitaisi
lahted kerran katsomaan, minkilaista kir-
kossa on.

Ilta hémértyi. Lumi hohti sinertivim-
pand ja kauniimpana puiden oksilla kuin
muina iltoina. Ja kun tahdet syttyivat
sinertavéssa korkeudessa, tuikkivat ne kirk-
kaammin kuin muina iltoina. Juhlahenki oli
metsdssi. Janojussi tiesi, etta toverit kokoon-
tuivat tédnd iltana yhteiseen illanviettoon,
vaan hdnpé aikoi pysyé pesdssédan ja aamulla
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seurata ruunaa kirkkomatkalle. Nain mietti-
en teki hian tavan mukaisen iltakierrok-
sensa, soi laihoa palohalmeesta ja metsdtien
varresta heindn helpeitd. Haukkasi lunta
paalle ja puikkasi peséénsé, sivellen képélil-
ladan silménsd puhtaiksi juhlan kunniaksi.

Jouluy® alkoi jo olla lopuillaan, kun jano-

jussi herdsi tiukujen helindén. Kiireesti hidn
kapaisi pesistiddn oikopolkua pihaan. Mut-
ta voi surkeus! Ruuna oli jo ehtinyt ldhted
ja tiukujen &ini kuulul jo kaukaa metsé-
tieltd. Janojussi loikkasi metsatielle, mutta
tiukujen helind hiipyi yhéd kauemmaksi, ja
hénen taytyi karvain mielin kadntya takai-
sin. \
Mieli kavi niin apeaksi, ettd silmét kostui-
vat ja hamartyivat. Miten hén olikin niin
raskaasti nukkunut! Kyllakai ruuna oli
pihassa tiukujaan jo moneenkin kertaan he-'
listanyt ja sitten nauranut, kun hén niin si-
kedsti jouluaamuna nukkui.

Janojussi lahti harmissaan loikkaamaan
metsdn halki, minne, sitd han ei itsekdén
tietinyt, kunhan vain laukkasi. Hetken
aikaa laukkailtuaan tuli hin korven laitaan,
jossa oli aita ja pieni pelto. Pellon keskelld
oli pieni mokki huurteisen koivun ja lumisen
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Tuossa istul vanha mies pienen poydidn ddressi,
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pihlajan alla. Tkkunasta loisti valojuova
hangelle.

Jéndjussi meni laéhempéd katsomaan, kur-
kistipa ikkunastakin.

Tuossa istui vanha mies pienen poydéin
adressé, kirja kadessiin, ja poydalld oli kuusi
ja sen oksilla tuikki muutamia kynttilsita.
Vanha mies lauloi jouluvirttd hartaana
ja loputettuaan laski kirjansa hyllylle, kope-
loi jotain uunista ja toi sieltd vadin poydaille,
otti sitten nurkkakaapista leipdpalan ja kas-
taen sitd vatiin, aloitti ateriansa. Eip4 ollut
ukolla herkkuja, mutta kasvoista loisti suuri
tyytyviéisyys ja aterioituaan korjasi hin
ruuan téhteet ja aloitti taas uuden joulu-
virren.

Jénodjussi oli unohtunut ikkunasta kat-
selemaan tupaan. Kun ukko lopetti virtensd,
sammutti hin kynttilat ja oikaisihe penkille
lepddamadan.

Silloin vasta janojussi huomasi, etta paiva
valkeni, Tilhiparvi pyrahti pihlajaan, jossa
punaiset tertut loistivat aamuhdmérasss.
Ka, olipas ukko laittanut joululyhteenkin!
Lintuparvi pyrihti jo siihenkin.

Janojussi oli unohtanut kokonaan surunsa,
katsellessaan tuvan ikkunasta. Iloisin mielin
hén kaantyi askeiselle polulleen ja verkkaan

Metsinviked. 3
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laukkaili, silpaisten sieltd taaltd jotain suu-
hunsa. Olikin mentava suoraa paata laiho-
halmeeseen aamiaiselle, koskapa kaikki met-
sin asukkaat nayttivit olevan aamiaispuu-
hissaan jouluaamun hiljaisessa hamaéarassa.




Kissapataljoona sammakko-
kaartia vastaan.

Kissayhteiskunnassa oli ilmestynyt syvii
tyytyméattomyytta siitd, ettd sammakot
herrastelivat heidin pyyntimaillaan. Kaikki
hiirenpojat joutuivat heidan uhrikseen. P#i-
tettiin pitdd asiasta kokous ja kutsuttiin
mirrit koolle erdén niittyladon taakse.

Kutsua noudatettiin yleisesti. Valtava
kissajoukko marssi metsitietd kokouspai-
kalle ja sangen meluavasti keskusteltiin
asiasta, joka oli kohta tuleva kokouksessa
esille,

Kun nihtavésti kaikki seutukunnan kis-
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sat olival kokoontuneet paikalle, aloitettiin
kokous ja valittiin vanhin joukosta, Alitalon
musta Maija puheenjohtajaksi.

Kyllapé oli puhevuorojen pyytajia! Héan-
nit pystyssi ja. silmét sirrilla pyydeltiin
puhevuoroja. Maija oli kiivennyt nurkkaa
mydten ladon katolle, jossa istui silméillen
mirriparvea. Jokainen heistd tahtol puhua
yhteen ddneen. Maijan piti jo kiivastua.

— Ellette tuki suutanne, heitdn padhénne
kiven katolta. -

Muristiin  tyytyméttoméana. Mikd tdmé
Maija luuli olevansa, kun niin uhkaili. Moko-
makin mustakylki! Joku jo ehdotti, ettd
valittaisiin uusi puheenjohtaja.

Selvittiin siitd vihdoinkin kokouksen pi-
toon ja yksimielinen pdatos tuli, ettd oli
julistettava sota sammakoita vastaan. Joh-
tajaksi walittiin suuri, kirjava Mikko.

Retkelle oli ldhdettavd jo seuraavana
aamuna. Ja kun pitkd matka olisi vaikea
marssimalla mennd, pddtettiin pyytad Mik-
kolan suurta koiraa kyytimaan kasikarryilld
matkuetta. Aamulla jo varhain péddtettiin
lahted. Aseen sai itsekukin valita mielei-
sensd.

Tiesivitpd sammakotkin ajoissa téstd
mirrien puuhasta ja paattivat jarjestdytyd
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hekin puolestaan. Ei tarvinnut edes koko-
usta pitdd, kaikki liittyival vaaran suuruu-
den vuoksi sammakkokaartiin, jonka péaal-
likoksi valittiin rumin joukosta, oikein vanha
rupisammakko.

Ja kun saatiin tietid sekin, ettd kissat
aikoivat ajaa heitd vastaan komeasti kir-
ryilla, paattivat he ottaa auton, ettd navt-
taisi komeammalta.

Valmistettiin kaikki seuraavaa paivid
varten. Johtajat, lahetit ja vakoilijat. Ei
puuttunut muuta kuin aseita. Mufta hyvia
mukulakividhdn oli maantien ojassa. Ne
kylla kelpasivat.

Tuli sitten seuraava péiva ja sotaliikkeet
aloitettiin molemmin puolin. Kissapatal-
joona lahti ensiksi liikkeelle. Ja kun mat-
kalle 1ahtij6itd karttui niin paljon, ettd
kaikki eivdt mahtuneet késikarryille, joita
Mikkolan suuri Moppe veti, niin nuorem-
mat marssivat jalkaisin, niinkuin sotamie-
het ainakin. Aseeksi oli saanut mikd
mitakin, yksi kapustan, toinen hiérimen, kol-
mannella keikkui olalla puntari ja neljis
heilutti luudanvartta, niin ettd aseistus oli
tadysin mallikelpoinen.

Marssittiin eteenpéin ja odotettiin sam-
makkokaartin hyokkaystd. Olihan selvid,



Sotaliikkeet aloitettiin molemmin puolin.
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ettd sammakot, jotka olivat niin haijyja,
ensiksi hy6kkaisivit, varsinkin kun olivatsaa-
neet tiedon kissojen liikekannalle panosta.

Ja siellahdan sammakkokaarti jo tulikin
mahtavasti ja eivatkd pahuksef ajaneet
oikein autolla! Kissapataljoona nosti hur-
jan sotahuudon ja hoputtivat Moppea. eteen-
pain. - Mutta Moppe, joka oli ldhtenyt
vain kyytimaan, eikd tappelemaan, karisti
valjaansa, jattden kissakuorman maantielle,
samalla loikkien nauraen metsdan.

Siinakos alakka syntyi. Toiset huusivat
sammalkkokaartille, ettd viaistyd pois tieltd,
toiset lahtiviat Mopen jalkeen, kurittamaan
petturia, joka jatti heidat hiapedllisesti kes-
kelle tieta. i

— Poistukaa tieltd ja meiddn pyynti-
mailtamme! huusivat kissat kohti kurkkua.

— Pois alta! Me téss& herroja ollaan, kil-
juivat sammakot ja ajoivat uhitellen autol-
laan muutamien mirrien varpaille.

Mirrit alkoivat hutkia aseillaan samma-
koita kukkuroillaan olevaa autoa, vaatien
metsdstysmaitten luovutusta heidan yksin-
oikeudekseen.

Mutta hyvin jarjestetyssd armeijassa on
malttia ja reippautta. Sammakkojohtajat
peradntyivat ja vahvistivat hyokkysta,
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Tien vieressi taistelun kulkua seurannut Mikko Repolainen
virnisteli heille.

Kissapataljoona koyristi selkddnsd voiton
huumeessa ja marssi eteenpdin.

Mutta voi surkeutta! Nyt ne rupikonnat
jo taas hyokkasivat heittden kivid tiheénd
sateena kissojen pataljoonaan. Paitd ja
silmid puhkeili, hierimet ja kauhat jdivat
tielle ja yksi toisensa perdstd alkoi potkia
karkuun. Kohta oli ratkaiseva voitto sam-
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makoilla, jotka eivit kylliksi osanneet rie-
muaan ilmaista. s

Héapeissddn, hanndl alhaalla, paat ja
kapdlat kadreissd palasivat mirrit sotaret-
keltaan. [ Tien vieressa taistelun kulkua seu-
rannut Mikko Repolainen virnisteli heille
ja harakat nauroivat tien kahden puolen.
— Ylpeys kay aina lankeemuksen edelld,
huusi viela Repolainen mirriparoille, jotka
valitellen marssivat kotiinsa.
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Koirien kirkko.

Kylan koirat, Moppe, Mikko ja Julle kes-
kustelivat kerran kirkkomatkasta, joka oli
paétetty tehdad ensi sunnuntaina.

— Minusta olisi mukavampi istua ven-
heen kokassa, kun toiset soutavat. Nythan
kuljetaan wvenheilld kirkoissa, kun ei ole
moottoreita eikd muitakaan vesikulkuneu-
voja nain sota-aikana, puhui viisaasti Moppe,
pieni pihakoira.

— Niin minustakin, vikkoi Julle, iso villa.-
koira. Satuin kerran hevoskyydilld kirkkoon
ladhtemé&8n ja ruumiini tuli ihan kipe#ksi.
Ajoneuvoissa huojutti niin, ettd ihan pahaa
teki. Parasta, ettd ensi sunnuntaina ly6ttay-
dymme venheen kokkaan, kun taloista kirk-
koon léhtevét, vai mitd sanoo Mikko?
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Mikko, nulikkamainen janiskoira murahti:

— Samapa minulle on, miten menné&én.
Omasta puolestani kylla pidankin enemmén
hevoskyydista, varsinkin talvella. On niin
mukava haukahdella hevoselle, joka ottaa
aina silloin tuiman ravin.

Nain oli tuumittu ja kerran tehty yritys
kirkkoveneen kokkaan. Mutta se oli ollut
jurha vaiva koiraparoille, venemiehet oli-
vat potkaisseet heiddt maalle ja ulisten
jaiviat nama katselemaan menijdin jalkeen.

Matka oli lilan pitkd lahted jalkasin tai-
valtamaan ja paatettiin jaada odottamaan
talvea. Pianhan se tulikin ja silloin toveruk-
set vartomaan tilaisuutta kirkkoon pédstak-
seen.

— Ja silloin min istun kuskille ja naytén,
miten saan hevosen laukkaamaan, uhkasi
Mikko.

Tulipa sitten tilaisuus. Moppe oli kuullut
erddnd paivianad tuvassa sanottavan, ettd
renkipojan on mentava kirkolle. Silloin
Moppe juoksuttamaan sanaa toisille, ettd
lahtokuntoon valmistautuvart. Ja  kun
poika ajoi raudikolla, niin yks’ kaks’ hyppé-
sivit koirat tienvierestd rekéen ja Mikko
asettui kuskille. Poika nauroi eikd keh-
dannut ajaa koiria pois reestddn. Olihan
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lampiméampi koirien kupeessa kovalla pak-
kasella.

Ja niin sitd mentiin kirkonkyldan. Moppe
haukahteli ahkeraan kuskilla ja ruuna ravasi
niin ettd tierat paukkuivat. Miklko ja Jullekin
jo ihastuksesta haukahtelivat ja poika nau-
roi. Luminen metsa tien kahden puolen vain
vilahteli kun reki tulista vauhtia luisti eteen-
pdin.

Padstiin kirkonkyldédn ja kun oli sunnun-
tai, kirkkokin oli tulijoille avoinna. Koirat
menivit kirkkoon ja kiertelivit ihmeissién
katsellen joka paikkaa. Olipa soma talo,
kun penkkejakin oli permanto tdynné. Ja
sitten semmoiset soittovehkeet! Than selké-
piitd karmi niitd kuunnellessa.

Mutta suntio huomasi koirat ja suurella
kuhmurakepilladn ajoi heid&t ulos kirkosta.
Ei auttanut sekdén, ettd Julle uhkaavasti
murisi ja Mikko haukahteli. Julle sai vield
suntiolta kengdn korolla iskun takapadhén-
sé kirkon ovella.

— Samapa se, tuumivat toverukset. On-
han tama komeus nytniahtyni. Parasta, kun
tehda#én oma kirkko sinne kotimdkille, niin
ei tarvitse kenenkdédn sielld meita pois ajella.

— Niin tehddankin ja tulkoonpas sinne
suntio, niin néytetian sille, murisi Julle.



Mutta suntio huomasi koirat.
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Matka tosin oli néin talvella hauskaa lkir-
kolle, mutta kun ei aina onnistuisi hevoskyy-
tidkddn saamaan, niin parasta oli ryhtya
rakennustyohon heti.

Mentiin taas samaa kyytid kuin aamulla-
kin ja péaivéllisen syotyd pédtettiin kiyda
kyldn koirien kanssa keskustelemassa asiasta.

Pidettiin kokous, jossa Julle toimi puheen-
johtajana.

— Sunfioiden ilkeys on teille kaikille
tunnettu ja se kuuluu olevan joka paikassa
samanlaista, niin miné ehdotan, ettarakenne-
taan oma kirkko ja kaydain heti késiksi
rakennustyohon.

Haukahdeltiin ja muristiin tyytyviisyy-
destd. Julle oli sitten mainio! Osasi puhua
kuin mies ja saada innostumaan. Heti vain
tyohon kasiksi.

— Ja mitd kéytetddn rakennus aineena?
kysyi Julle nuoleksien tyytyvéiisenda par-
taansa. Kiitos oli hanelle kuin makea herk-
kupala.

— Jaa, miten sen rakennusaineen kanssa,
aprikoivat toiset, heilutellen mietteissdén
héntaansa.

— Ehdottaisin tehtdviksi lumesta, hau-
kahti Julle, kannatetaanko?

Than ulistiin ilosta. Se tuo Julle oli sitten



Kolrat kirkkoa rakentamassa.



49

nerokas keksimaén! Lumesta tietysti! Ri
olisi puutetta rakennusaineesta.

Seuraavana péivind koottiin kaikki kylan
koirat ja kun sattui vield suvi séé, oli mainio
aloittaa rakennusty6. Hyvin se sujuikin, ja
kun piskit olivat muutaman viikon puuhail-
leet, niin jopa erddnd pédivand vietettiin
harjaorren nostajaiset. Julle puhui hyvista
sovusta, joka oli vallinnut rakennustyossa
ja toivotti kirkolle pitkad ikéad.

Ja seuraava péividnid saatiin katto val-
miiksi, eikd puuttunut enid muuta kuin risti
vain kiinnitettiisiin harjalle.

— Miné vanhimpana joukosta pyytéisin
sen tyon osakseni, pyysi Julle. Samalla saan
sieltd ylailmoilta lausua lisnd olijoille jon-
kun mieleenpainuvan sanan.

Julle kiipesi kirkon harjalle risti kainalos-
saan. Mutta katto oli rakennettu hutiloi-
malla ja Julle muksahti sieltd katon mukana
alas. Satuttipa vield pahasti kuononsa ja
koipensa.

— Miné jo varoitin teitd, rakkaat seura-
kuntalaiset, huonosta tyostda, ulisi Julle.
Néiin téassa kavi. Kéapala on poikki ja kuono
kaikki kappaleina. Viekooén nyt ristin har-
jalle kuka vain uskaltaa.

Neuvoteltiin asiasta ja jitettiin katon

Metsinvikea. 4
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korjaus toiseen kertaan. Kelladn ei ollut
halua lahted sinne putoamaan.

Tulipa sitten keviiset lampiméat ilmat.
Seuraavana sunnuntaina paattivat koirat
lahted toimittamaan kirkkonsa juhlalliset
vihkiéiset.

Mentiin paikalle, mutta voi ilkeys! kirkosta
ei ollut muuta jilelld kuin pahainen hyhmé-
tonkko ja sekin romahti ndkyméattomiin ja
suli auringon paisteessa vedeksi.

— Tamépia oli nyt sangen surullinen
juttu, muristiin yleisesti. Kuka se neuvoi
semmoisen rakennusaineen?

— Tuo Jullehan se oli niin viisas, haukahti
Mikko.

Julle lahti h&ntd koipien wilissd jurppi-
maan pois paikalta, toisten jaddesséd surulli-
sina tuijottamaan kirkkonsa raunioita, vesi-
lammikkoa ja hyhmaériekaleita sammalmét-
taiden keskelld.



Kruunajaiset metséssé.

Pikku Pentti kiipesi aidin polvelle.

— Kuulehan 4iti, miksi karhua sanotaan
metsin kuninkaaksi? kysyi hén.

— Siksi, kun se on mahtavin ja vikevin
kaikista metsdn asukkaista.

— Onko sitten kuningas aina vilkevin
kaikista?

— On tdmé mefsin kuningas.

— Onko karhu sitten oikein kruunattu
kuninkaaksi?

— Onpa kylla. Tahtoisit varmaankin,
ettd kertoisin siitd.

— Kerro sitten, mutta oikein hauskasti.

— Jos vain osaan. No, kuule nyt sitten.

Erdanéd syksyisend pdiviand kiistelivit
kettu, susi ja ilves, kuka olisi heistd voimak-
kain. Péatettiin koettaa. Susihan siind voi-
tolle jéi wvoimassa, mutta ilves sukkeluu-
dessa. Tuli koppelo kokoukseen, lentda
kohautti hongan oksalle ja uteli, mistd on
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kysymys. Sanottiin kiistainen asia koppe-
lolle. Susi kehaisi koetuksessa voitolle pads-
seensd ja virkkoi viimeiseksi:

— Mind olen voimakkain metséssai.

— Hah, hah, nauroi koppelo, kyllidpa
vahan tieddt. On se vield yksi, joka on sinua
voimakkaampikin. K&mmenellddn se sinut
rutistaa.

— Kuka se on? kysdisi susi hieman nolona.

— No karhupa tientenkin.

— Viahéinpas kylla, viitteli susi. Tulkoon
koettamaan. Olkoon sitten kuningas met-
séissdl, jos voimakkaammaksi jai.

Kutsuttiin karhu voimain koetukseen.

Valittiin tervaskanto, joka piti nostaa
ylos maasta.

Susi kévi ensiksi koettamaan. Hulkka par-
ka reutol ja tempaili niin, ettd hiki tippui
otsalta. Arahteli ja suuttui voimattomuu-
teensa, karjasi karhulle:

— KEi se nouse sinultakaan!

Karhu kavi vuorostaan koettamaan. Syl-
kési kouriinsa ja iskine kantoon. Jopa kanto
rusahteli arveluttavasti. Tarttui uudelleen
ja karjasi. Silloinpa kanto keikahti kumoon
ja kontio voitonriemusta hihkasi, niin etta
metsd kajahti.

Voimain koetusta oli koko metsan viki
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hirvestd hiirenpoikaan asti katsomassa.
Osoitettiin karhulle suurta suosiota.

— Kontio on voimissa vakevin. Susi saa
haveta.

— Kontio kuninkaaksi!

— Buostuuko kontio meiddn kuninkaak-
semme? kysyivit kurki ja koppelo, niiaten
ja kumartaen mesikouran edessd.

— Kun miné vain osaisin, moréihti karhu.
Kylldhin mind koettaisin jokaista suojella
ja auttaa taitoni ja kylkyni mukaan.

Tapahtui kuninkaan vaali, ja kontio huu-
dettiin kuninkaaksi.

— Nyt ei sitten muuta kuin kruunajais-
valmistuksiin, kotkotti koppelo kannon
nendsséd. Kuka valitaan juhlan valmista-
jaksi ja juhlamenojen ohjaajaksi?

— Koppelo ohjaamaan juhlan valmis-
lusta ja Mikko Repolainen juhlamenojen
ohjaajaksi!

Kaikki olivat yksimielisié ja puheenvuo-
roja el tarvinnut kiayttaa.

— Kayddanpad sitten valmistuksiin ké-
siksi ja kaikki minua auttamaan, komensi.
koppelo.  Ylihuomenna on adventtijuhla,
se sopii mielestdni kruunajaispéaivaksi. Tyo-
hon joka kynsi!

Valikoitiin kaunein paikka korvessa valta-
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istuin saliksi. Ymparilla oli kaunista kuu-
sikkoa ja hongikko oli seinind joka puolella.
Juhlasalin keskeltd kohosi valtava métés,
jonka nendissd torrotti tasapdinen tervas-
kanto.  Oltiin taaskin yksimielisid, 'ettei
parempaa paikkaa juhlasaliksi voisi loytéa.

— Ja nyt koristamaan wvaltaistuinta, ko-
mensi koppelo. Sammalta, kauneimpaa mité
loytyy, kantamaan joka-ainoa. Hukka saa
toverineen taitella kuusen oksia ja tuoda
paikalle. Me Repolaisen kanssa niitd jar-
jestdmme mielemme mukaan.

Tyo alkoi ja hyvin se sujuikin. Olipa siinéd
elaméad. Teeret, melsikanat ja muut linnut
repivit sammalla ja kantoivat kannon juu-
relle, jossa oli toinen tydviaki, Repolainen
eukkoineen ja poikineen ja pari kurkea
puuhaamassa. Koppelo kaidntelehtihe kan-
non nendssi ja neuvoi, miten tyo oli suori-
tettava. Susi tovereineen kantoi kuusen
oksia paikalle ja hdnmurisi tyytymattémana.
Han oli ollut kokonaan eri mieltd kuninkaan
vaaleissa, ja mndin jouduttvaan héaviolle,
paatti hén mielessidn tehdd kepposet uu-
delle kuninkaalle.

Oli vain yksi pdiva kruunajaisiin ja tydta
tehtiin kuumeisella kiireelld. Hirvi lahe-
tettiin pyytaméaan Tapiota, juhlapdivaksi
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koristamaan. juhlasalin lumikoristeilla. Ora-
vat kantoivat naavoja, joilla valtaistuin oli
paatetty verhota. Janojussit tepastelivat tieta
laitellen, jota mydten hallitsijan oli méadra
saapua paikalle. Olipa siind iloista touhua.
Kontio hyvilla mielin salaa katseli ja susi
poikineen kadehti.

Seuraavan pdivian iltana oli kaikki val-
miina, katseltiin ja ihasteltiin valtaistui-
men suuremmoisuutta. Sammalista ja ha-
vuista oli kaikki valmistettu koppelon tai-
tavalla johdolla. Poistuttiin juhlapaikalta,
luvaten aamulla jo aikaisin saapua nallea
odottamaan.

Mutta hukka mietti jutkua itsekseen.
Oli siitd jo puhunut tovereilleenkin ja saa-
nut heiddn suostumuksensa ja kannatul-
sensa. Oli huomattu, ettd kanto, jolle valta-
istuin perustettiin, oli laho ja muutenkin
huojuvalla perustalla. Kun vdhén kaivet-
taisiin vain maata sen alta, olisi hyvi pyy-
dys siind valmiina kontiolle. Nurin niskoin
siitd kellahtaisi siihen noustuaan.

Yon tultua ryhdyttiin tuumaa toteutta-
maan ja kaivettiin kannon alta maata pois
ja asetettiin kanto lahojen ponkkien varaan.
Sitten laitettiin kaikki taas jilleen paikalleen.

— Saa siitd tuleva kuningas aikamoisen
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pyorayksen, naureksi yksi ilkedn tyon teki-
joista.

— Hyvi, ettei selk&dnsa katkaise, arveli
toinen.

Poistuttiin ilvehtien ja odotettiin aamua.

Mutta taivaalta alkoi tipahdella suuria
lumihiuteita ja yon tullen tuli pyry. Aamu-
puolella lakkasi lumen tulo ja Tapio, jolta
oli viimeistd kaunistelua pyydetty, siirteli
taivaan verhoja, ettd tahdet padsivat tuikki-
maan. Pakkasukkoa pyyteli vield Tapio
avukseen ja kohta paukahteli metséssa
hénen kuhmurainen keppinsd, kun hén ra-
kenteli huurrevaippoja puihin ja kuningas-
istuimen ympdrille.

Ja kun tuli aamu ja aurinko nousi, kimal-
feli juhlasali ja koko metsd komeimmissa
limanteissaan. Metsénviki ryhmittyi valta-
istuimen ympérille odottamaan mesikam-
menta.

Hetken kuluttua tulikin kurki eelliméaisena
ja hénen perdssddn kontio tallustellen hitain
ja arvonsa mukaisin askelin paikalle. Kurki
otti juhlallisimman ilmeensd ja kumarteli
kontiolle.

— Herra kuningas, suvaitkaa nousta valta-
istuimellenne, koko mets& palvelee noyrind
alamaisena teitd.
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Karhu kiitti kunniasta ja luottamuksesta,
jota hénelle oli osoitettu ja alkoi kavuta
kannon nenddn. Mutta hukka tovereineen
naureksi salaa kouraansa ja jdnnitykselld
odotti, miten nallelle kavisi.

Kontio pddsi kannon nenddn, joka alkoi
jo arveluttavasti raskaan painon alla huo-
jua. Xoppelo laski kanervanvarsista ja jaa-
hiileistd tehdyn kruunun hénen pdahéinsi ja
aikoi ruveta puhetta pitimé&in, mutta sil-
loinpa istuin petti ja nalle kellahti korkealta
alas mattaan juurelle suurella ryskinalla.

Hukka péadsti tovereineen iloisen naurun,
mutta toiset kivivat sanattomiksi hammds-
tyksesta.

Nalle oli satuttanut selkdnsa kiveen ja
hirveasti arjyen kompi hén jaloilleen, kar-
jasi viela niin, eftd siivekk#aat koholle hy-
pahtelivat ja kavikourin kéasiksi valtaistui-
meensa ja hajoitti sen perustulksiaan mydten.

Mikko Repolainen oli salaa seurannut
hukan tyotda ja suhahti nyt koppelon kor-
vaan tapahtuneesta petoksesta. Koppelo
otti nyl puhevuoron ja kiirehtien karhulta
pyytamaan anteeksi, ilmaisi yleisolle hukan
salajuonet. Samalla pyysi hén, ettd nalle
olisi heiddn kuninkaansa Lkaikesta huoli-
maltta,
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Hukka kéaskettiin koko sukunsa kanssa
poistumaan ja kun tdmé oli muristen vaati-
muksen tdyttinyt, wvoitiin jalleen ryhtya
juhlaa jatkamaan.

Tltapdivilld, kun istuttiin yhteiselli juhla-
aterialla, suli nallen mieli jo taydellisesti,
lkun hénelle tarjottiin makea vasikkapaisti
marjojen kanssa.

Jasiitd lahtien on nalle ollut metsén ku-
ningas eik# hianen valtaansa kéiy endd kukaan
riistdmaan.




Nallen jouluys.

Nalle oli joulun edellisend pdivdni kaanta-
nyt kylkedén ja nukahtanut uudelleen. Mutta.
seuraavana yonad oli pakkanen paukutellut
niin korvia sarkevisti, etta nalle oli herdnnyt
ja haukotellut pitkddn ja sitten drjahtden
ponnahtanut pesdstadn ulos. Olihan se
tosin vastoin tavallisuutta, ettd hén unensa
katkaisi keskelli talvea, vaan olipa tassd
vield aikaa maatakin, jos hieman pistay-
tyisi tollistelemédn, mita nyt metsissd oikein
puuhattiin, koskapa pakkasukkokin niin
mahtavasti moukaroi.

Nalle istui takasillaan ja haisteli ilmaa,
kyllipa oli tiukka pakkanen! Ihan nenén-
paahéin otti. Kas, miten metsikin oli vah-
vassa huurteessa ja luntakin niytti ole-
van kovin vahvasti. Eikos kuukin naytti-
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nyt naamaansa metsdn takaa. Olipa laihtu-
nut. Ei ollut kuin puolikas naamasta jdlell4.

Mitahan, jos tekisi pienen kierroksen met--
séissd. Hyvaksi se kai olisi, kun jisenetkin
tahtovat jaykistyd. Ja olipa korea kuun-
valokin metsédn vetdmaéssé.

Nalle vihelsi kimmeniinsé, joita pakkanen
oli hieman puraissut, ja 1&hti sitten lontyste-
lemddn. Adh, miten jaykdksi ne takaset
taas olivat tulleetkin! Ja kyllapa hankikin
upotti. .Taitaisi olla parasta, jos kaantysi
pesdansa takaisin,

Nalle oli loytéanyt metsitien ja tarkasteli
sité. Ahdah, sepis kannatti. Pitadpd katsoa,
minne se menee.

Nalle lontysteli ja raapaisi mennessdin
pihkaa puun kupeesta suuhunsa. Vihelteli
ja &rédhteli, kun huurretta sattui niskaan kari-
semaan puitten oksilta.

Ka, mikés sieltd nyt tuli kelkkansa kanssa?
Ihminen taisi olla, mika lienee partaniekka.
Heh, eikdhan liene ihan vanha joulu-ukko
liikkeelld. Olipas vain!

— Hyvéad iltaa, ukko! Mihin sind taas tuon .
kelkkasi kanssa taivallat? kyseli nalle, lyo-
den olalle vanhaa joulu-ukkoa kémmenel-
ld4n, niin ettd tidmé oli hankeen tuiskahtaa.

— Sitdpa vanhaa tointani hoitelen. Pi-



Hyvia iltaa, ukko!
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taisi vain jouduttaa kilteille pojille ja tytoille
niitd tavaroitani. Mutta mitd vanha wveli
nyt aikoo, kun on pesdstiddn noussut. Var-
maankin jonnekin joulunviettoon?

— Onko nyt sitten joulu? kysyi nalle
ihmeissdan.

— Sitd se on, kun aina makaa, ei tiedd
joulustakaan mitddn.  Aatto-ilta on toki
parhaillaan. Pitaisi téssd ndaitd viimeisid
tavaroitani joutua jakelemaan. Hauskaa
joulua vain sinulle!

Joulu-ukko lahti kelkkoineen eteenpiin
ja mnalle jai sithen ihmettelemadn. Vai oli
nyt joulu, sepd mukavata! Pitddpéa katsoa,
vieldkd metsiissd vietetdédn joulua niinkuin
ennenkin.

Nalle tassutteli ja puhalteli kouriinsa.
Kovinpa se pakkanen nyt tungetteli. Ihan
huurteeseen veti naamankin. Kas, eikos
olekin metsdn véki liikkkeessi. Tuosta on
Repolainen loikkinut joulupaistin hakuun
ja metsdkanat kuppelehtivat tuolla niitylla.

Nalle vihelsi ja riekot vastasivat: — Vik-
kéra, kara, kaa, pakkanen on.  Teeri parvi
kotkotti ja karisteli lunta koivusta hénen
hartioilleen. — Malttakaahan, #ridhti nalle,
jospa péadsen sinne puuhun, niin . . .

— Jaykédtpa ovat takasesi, ilvehtivat kop-
pelot. Tassuta vain sielli maassa.
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Nalle tunsi tulevansa juhlatuulelle. Oli-
kin virkistdvéaa lahted kerran talvessa jaloil-
telemaan, varsinkin ndin jouluyéné. Kah,
jindjusseja, mitd iloaan pitdvat! Kyllipa
niilla on hauskaa.

Puputit, huomattuaan nallen, tulivat ja
ympéaroivat hanet piiriin keskelleen, ja sit-
ten aloitettiin joululaulu.

Hei, heri, nalle kulta, nyt on joulu,
metsdnvéelta jo loppui touhu,
kilvan kdymme kaikki karkeloon,
Kopsis, tupsis, metsin vanha ukko,
laita pesds padlle lumilukko,

hei, hei, kaikki joutaa karkeloon.

— Menettekt siita! tuhahti nalle ja hotai-
si jussukoita kammenelladn, mutta néméi
vain jatkoivat piiridan ja teeret ja metsot
karistelivat lunta lisd4d hénen hartioilleen.
Eivatkos pienet lumilinnan tontutkin kuul-
leet, ettd nalle on lahtenyt liikkeelle. Lumis-
ten néreitten alta alkoi kiilua iloisia silmié
ja nauravia suita ja kohta tontut lehahtivat
jindjussien kanssa samaan piiriin. Ja nyt-
kos laulettiin niin ettd metsd kaikui. Nalle
hordhteli, mutta ei osannut suuttua, vaikka
pikkutontut jo nykivit hiantd turkistakin.

Metsinviked. 5
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Ja koko metsénvaki tuli leikki& katso-
maan. Hukka kiipesi isolle kivelle ja Repo-
lainen tovereineen nousi ladon katolle néy-
telméda kallella pain seuraamaan.

— Mitas nyt keksitte, morahtinalle hyva-
tuulisesti, kun laulu oli loppunut.

— Nyt lahdemme saattamaan”mesikdm-
mentd pesédlleen, sanoivat jédnojussit. Ja
kun nalle katsoi parhaaksi tdméin iltakéve-
lyn lopettaa ja kéantyi pesédlleen, lahtivat
ensin janodjussit, sitten tontut ja néiden
perdédn koko metsdnvaki. Olipa komea
saattue nallella.

— Mutta ettekd pahanilkiset tarjoa mi-
tddn syotdvad minulle? ardhti nalle, olisipa
nyt vasikanpaistia ja puolukoita!

— Niitd herkkuja emme sulle saa, mutta
muuta hyvad tuomme, kun istut vain odot-
tamaan.

Nalle istui tien viereen ja mietfi mita
hénelle tarjottaisiin. Jokohan toisivat ihan
jouluherkkuja.

Kyllipd metsissd kavi rapina, kun irroi-
tettiin pihkoja puista. Ja kohta tontut
kantoivat sylin tdydeltd pihkaa ja sulloivat
sitd nallen suuhun.

Nalle maisteli. Mitd? Pihkaahan se oli,
pitd herkkua, ja vield jouluyénd. Eipa
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kestinkiad kehdannut kehua. Parasta, kun
lahtee untaan jatkamaan.

Ja nalle lahti léntystelem#ddn hieman
tyytyméattdmanad muristen, kun juhlakesti-
tys oli ollut niin keskinkertaista laatua. Ja
metsdnvéki seurasi kulkueena pesille saakka,
jossa wvielda molemmin puolin toivoteltiin
rauhan joulua metsénvéelle ja nallelle hy-
véd& unenjatkoa.
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Pappilan hiirien joulu.

Vanhassa pappilassa oli joulun edellisend
piivind pantu kaikki mullin mallin. Vanha
Riitta oli oikein suursiivoustuulella, niin-
kuin aina ennenkin suurien juhlien edell4.
Mutta nythéan oli tulossa kaikista suurin
juhla ja wvanha Riitta sai oikein poskensa
punakoiksi puuhatessaan.

Hiiriperhe oli asunnut jo vuoden pappi-
lassa. Ruokakonttorin komeroissa oli hyvi
piileksid vaanivalta kissalta ja sieltd loytyi
yhtéd ja toista hyvin makeata maisteltavaa-
kin. Hiiriemo tiesi, ettd joulu oli tulossa.
Se oli puhunnut siitd pojilleenkin ja kaikin
odottivat he nyt, milloin ruokakonttorin
hyllylle ilmestyisi jouluherkkuja. Vesi kie-
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lella kuvaili hiiriemo niiden makeutta pojil-
leen.

Hiiriemo ei ollut muistanut ollenkaan juh-
lien edelld kdypdd suursiivousta. Niinpé
hén nytkin hammaéstyi, kun pappilan pal-
velijat kolistelivat huoneissa luutineen ja
vesisankoineen ja tulivat viimein ruoka-
konttoriinkin, wvanha Riitta Lkomennellen
ja koluten hyllyilla. Eivatkos pistineet
kynsiddn ihan joka komeroon! Hiiriemon
taytyi suklkelasti kayttaa pienid jalkojaan,
paéstakseen pakoon.

Aikansa touhuttuaan ne menivit ja hiiri-
emo palasi jilleen katselemaan minkéalaista,
siella nyt oli. Kyllipi olivatkin osanneet
panna kaikki hyllyt ja komerot puhtaiksi.
Haisi vain luudalta ja vedeltd eikd yhtédn
ruoka-aineilta. Mitad tdssd nyt suuhunsa
pistdisi jouluherkkuja odotellessa. Isahiiri-
kin tuli tyosta jo paivalliselle ja tahtoi ruo-
kaa. Pojatkin siind jo ndlissian vikisivit.

— Mistd mind nyt teille ruokaa annan,
kun kaikki on nain puhdasta, valitteli hiiri-
emo. Parasta on kai ruveta odottamaan
jouluherkkuja.

Isdhiiri jupisi huonosta taloudesta ja
pujahti koloonsa. Oli kai mentéivd aittaan
nakertamaan raakaa lihaa. Héan olikin
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ollut sinne sopivaa koloa etsiméssd ja péai-
vélliselle lahtiessdan loytinytkin. Raaka
liha ei tosin maistuisi kovinkaan hywvilti,
mutta nalka siitd toki lahti. Ja isdhiiri pu-
jahti kolostaan seindn alitse lumipolulleen
ja aittaan. Huh! kyllapa sielld oli kylmd
ja liha niin jaassd, etti hampaita paleli!
Mita se oli! Tuliko sielti joku? Pakkanen
taisi vain nurkissa paukutella.

Palattuaan perheensd luo, tunsi isédhiiri
nenddnsid hienon paistetun lihan lemun.
Ruokasalissa kalisteltiin astioita ja kuului
vanhan rovastin &éni. Ahaa, olivat kai
péivillisellda. Kohta kai tuotaisiin tdhteet
ruokakonttoriin ja silloin saisi’'emo ja pojat
popsia lamminta lihaa ja muitakin mukavia
ja hiin, hoperd, oli lihtenyt suotta jaiselle
aterialle aittaan. Harmitti vdahén. Emo ja
pojat vield naureksivat hénen hatiilylleen.

Siindhén Riitta jo toikin ruuan tdhteita.
Kun nyt menisi vain pois. Kas, eikés ollut
leipdkorissa tuoretta leipddkin, ja miten
herkullisen nakoistd oli liha paistiastiassa!
Ei muuta kuin késiksi vain!

Sopipa nyt kyllaisend jadda odottelemaan
jouluherkkuja. Kai niitd jo valmistettiin-
kin, koékapa keittidstd tuli niin herkullinen
tuoksu nendéan.
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Hiiriperhe odofti.  Vihdoin viimeinkin
toi Riitta kopan ja asetti sen hyllylle. Ihan
vesi tuli jo kielelle.

Vai rinkildita ja pienid leipia! Ah, timéapé
mainiota!l Maisteltiin. Hiiriemo kehoitti
iséhiirtd tekeméadn leivoksista kassaa pyhiksi
ja isdhiiri ryhtyikin oitis toimeen.

Mutta voi ilkeys! Riitta oli tullut niin
hiljaa ruokakonttoriin, ettei kukaan heista
huomannut, ennenkuin taméa 161 kiisidan
vhteen ja hihkasi.:

— Hiiria! Pitaapa hakea kissa!

— Niin se nyt k&vi taas sinun huoli-
mattomuutesi takia, porasi isdhiiri emolle.
Nyt joutuun piiloon!

Riitta toi kissan ja meni pois. Emohiiri
tarkasteli loukostaan, mitd tuo nyt aikoisi.
Képaliddn nuoleksi ja naytti tyytymitto-
méltd. Se oli kesken makeinta untaan
riepoitettu salin sohvalta tanne. Koyristeli
selkdénsa ja vastahakoisen nikoisesti aset-
tui vahtiin.

No nyt tuotiin keittiostd jo torttuja!
Olisipas vain péddssyt maistamaan! Than
piti sylked&n nieleksi.

Mirri el nayttanyt valittivin nyt saalista-
misesta. Sen héntid nytkahti yht’akkia ja
se nousi koyristellen. - Veti sitten kapalal-
lddn oven auki ja meni matkaansa.



Hliirid! Pitddpd hakea kissa.
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— Hei vaan! iloitsivat hiirenpojat. Nyt
isd ja 4iti kantamaan torttuja piiloon ja
maistelemaan! Mutta tortut olivatkin niin
painavia, ettd wvaivoin sai hiiripari niité
liikkeelle.

— Ponnistapas nyt! kehoitti isdhiiri ja
torttu vierdhti permannolle. Tuli taas torat
aidille huolimattomuudesta ja kaytiin uuteen
kasiksi. Se ei liikkahtanutkaan! Parasta oli,
ettd kévi niitd vain siind sydmaéssi.

— Herra isd! Kun ihan yritti kiinni
saada! siunasi emohiiri ja hiiriperhe pujahti
taas loukkoonsa. Pappilan nuori poika oli
tulla touhunnut ruokakonttoriin ja kah-
maissut kouransa téyteen torttuja. Keitti-
tssd mennessddn kuului puhuvan hiirista,
ja taas toi Riitta kissan, talla kertaa toisen,
ja silmdili leivoksiaan ja nosti ne toiseen
paikkaan.

— Niin se nyt kavi, pahoitteli isdhiiri.
Jos oltaisiin varovaisempia, ei olisi tuota
petoa tuotu. Tunnen mind tuon mirrin siksi,
ettd ei se nyt tehtdvidnsd kesken heita.

Eik& mirri heittanytkaan. Koko yon var-
tioi ja seuraavana pdivand pujahti vain
syomaésséd ja tuli uudelleen.

Vanha Riitta kavi viela nostamassa lei-
voksensa uuteen paikkaan. Jatti kummin-



Mutta hidn saikin laitoksesta niin ankaran iskun piidhdnsa,

ettd oli vihilla pyortya.
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kin erdénlaiseen laitokseen yhden torfun
ja pisti sen aivan heiddn kolonsa suulle.
Se oli varmaankin tarkoitettu jouluavuksi.

Ja kun kissa taas pyorahti konttorista
pois, riensi isdhiiri suoraapddatd haukkaa-
maan tuosta tortusta. Mutta hén saikin lai-
toksesta niin ankaran iskun péédhdnsd, ettd
oli vahilla pyortyd. Ja kun siitd selvisi,
tuli verta nendstd, jota kauheasti pakotti.

— Téamé oli suora murhayritys meita
vastaan, huusi emohiiri. Eipd luulisi noin
havyttomid ihmisi olevan ja vield sitten
pappilassa. Parasta, kun lahdemme pois
koko talosta. Ei tdssd kumminkaan koidu
mitddn joulurauhaa meille.

Ja niin paatettim lahted wvierailemaan
toiseen taloon, ainakin joulun pyhiksi.

Kohta oli perhe matkalla ja kartanon
taitse taivallettiin kirkkoa kohti, joka nakyi
metsdn takaa. Isdhiiri oli arvellut, ettd se
mahtoi olla vield rikkaampi talo kuin pap-
pila, koskapa oli suurempikin.

— Vik, wvik, wik, iii! riemuitsivat hiiri-
poikaset padstessdén maailmaa katsomaan
hiukan ulommaksi pappilan nurkkia.

Paastiin kirkon aidan siséén ja isdhiiri
loysi ensiksi pienen hiiripolun, joka vei
kirkkoon. = Mitds muuta kuin rohkeasti



Kyllipa teilld on téilla komeata!
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sisadn, koskapa ei sieltd kuulunut edes
mitadn liikettd.® Polku ja kolo sen pédssi
vel suoraan sakaristoon. [Eipd ndkynyt
mitddan peljattavaa. Nurkasta kuului vain
rapinaa. Sielld oli varmaankin talon asuk-
kaita.

Messupaitojen takaa pujahti kirkon isanta-
hiiri ja huomattuaan vieraita, toivotti namé
tervetulleiksi. Kun eméntéhiirikin oli tullut
paikalle ja tutkittu ja tunnusteltu toisiaan,
huomattiin, ettd oltiin sukulaisia pappilan
hiirien kanssa. Samaa sukua, vielipd ihan
liheisid.

— No tamidp& oli nyt hauskaa, sanoi
emé&ntdhiiri ja pyysi vieraitaan lahtemé#&n
suurempaan huoneeseen, kirkon puolelle.

— Kyllapad teilla on taalla komeata,
virkkoi emohiiri ja katseli kynttildkruunuja
ja pylvéita.

— Taitaa olla muutenkin ruokaisa talo,
arveli isdhiiri, joka niin nen#kédreeltdin
hddin tuskin kykeni puhumaan.

— Noo, se on nyt niin, ettd ruokien
kanssa on vélistda vahan niin ja nédin, mutta
toimeenhan me t&alld tulemme. Se on
kumminkin kaikista parasta, ettd Kkissoja
ei ole taalld rauhaa héairitsemdéssi.

— Nehén ne saivat meidatkin jattamaan
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kotimme pappilassa ja sitten erds laite,
puhui emohiiri ja selitti kirkon hiirille koko
historian.

Emaéantahiiri surkutteli ja isantahiiri kuo-
hui oikeutettua vihaa.

— Té&méi on jo lilan h&vytonta! Meiddn
taytyy wvéhitellen keksid keinoja ihmisten
petomaisuutta vastaan.

Ilta oli jo h&méirtynyt ja eméntéhiiri
huomasi, ettd wvieraille on tarjottava péi-
véllista.

— Huvittele nyt wvieraita, sanoi hén
iséntéhiirelle, minun on mentiva laitta-
maan ruokaa ja sitten vietdmme hieman
jouluiltaa.

Isantdhiiri lahti nédyttelemadn kirkkoa
vierailleen joka puolelta. Kiivettiin parvek-
keelle ja poikahiiret vikisivat ilosta péds-
tessddn niin korkealle.

— Vik, vik, vii ii! nyt on joulu! Aamulla
tulee suntio kirkkoon ja sytyttad pitkalla
puutikulla kynttilat. Sitten meilla on oikein
hauskaal

Pianpa joutui paivillinenkin ja eméntéa
tuli kutsumaan vieraitaan aterialle sakaris-
toon.

Iséintéhiiri hieroi kynsié#in ja puhalteli
niihin. Taisipa sielld ulkona olla hieman
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pakkanen, kylmé& tédssd talossa oli jouluna
niinkuin muulloinkin. .

Eméntahiiri oli saanut pdivéalliseksi yhtéd
ja toista. Kuu paistoi sakariston ikkunasta
suoraan poydalle, jossa oli kynttild, vanha
kirjan kansi ja kuivunut leipdpala, joka
joskus lienee jaanyt suntiolta sakaristoon.

Pappilan hiiret himmaéstyivét kirkon hii-
rien vaatimatonta jouluateriaa, siitd huoli-
matta kéaytiin sithen kursailematta késiksi.
Isdntéhiiri tarttui halulla vanhaan kirjan
kanteen. Se oli hdnestd oikein harvinaista
mieliruokaa ja emé&ntahiiri kehoitteli vie-
raitaan kayméan késiksi kynttiladn, jonka
tarjoamisesta han tuntui melkeinpd ylpei-
levin. Poikahiiret jyrsivat itku kurkussa
kuivunutta leivinpalaa. Eip4 totisesti heidédn
mielestaan olisi kannattanut jattda pappilan
jouluherkkuja tiaméan takia. Palelikin niin,
ettd hampaat kalisivat. Kaikki is&hiiren
syytd, joka oli holmoyttadn mennyt sirke-
ma4n neninsi.

Poikahiiret aikoivat jo pyytaa aitia lah-
temédn heti takaisin pappilaan, mutta kir-
kon hiiret alkoivat kertoa jouluaamun vie-
tosta heidan talossaan niin ihmeellisii asioita,
ettd paattivat sité jaada katsomaan? ja
kérsia tyynesti kehnon jouluaterian ja vilun-
puistatukset.
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Ateria lopetettiin ja iséntahiiri kehoitti vei-
saamaan jouluvirttd, mutta eméntahiiri oli
saanut nuhaa ja pappilan hiiret olivat siksi
huonolla tuulella, ettd se jai sikseen. Pui-
kittiin nukkumaan rovastin vanhaan kar-
valakkiin, joka oli kerran unohtunut saka-
riston nurkkaan ja padtettiin jouluaamuna
nousta varhain ylos.

Kun suntio sitten jouluaamuna sytytteli
pitkalla puutikulla kynttiloitda kirkossa, pu-
jahtivat kirkon hiiret vieraineen sakaristosta
kirkkoon ja kuoripoydan alle vanhojen
messupaitojen poimuihin. Pappilan hiiret
olivat jo kéyneet julkeiksi ja walittivat
ddnekkadsti vilua ja ndlkiédnsa. Mutta olipa
mukavaa Kkatsella wvalojakin, joita syttyi
joka puolella kirkossa. Ihan silmid haikaisi.
Eivatpa olleet suotta kehuneet kirkon hiiret:
jouluaamun komeutta heiddn talossaan.

Kun ihmisia alkoi tulla kirkkoon, pelas-
tyivat pappilan hiiret pahanpiivéiisesti ja
painautuivat messupaidan syvimpiin poimui-
hin. Pelko ei suinkaan vdhentynyt urku-
jen mahtavasta ddnestd. Iséntdhiiri jo hy-
mithteli vieraittensa lapsellisuudelle, josta
pappilan hiiriherrasvéki tuntui vain tule-
van entistd pahemmalle tuulelle.

— Meitd ei ainakaan tdma komeus elata,
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kirskui emohiiri hampaittensa vélistd. Lah-
demme heti pappilaan, kun tulee vain tilai-
suus pujahtaa tastda pois.

— Ne makeat tortut, ihan vesi kielelle
tulee, &antelivit poikahiiretkin.

— Ja entépé rinkelit ja lammin siankink-
ku! vinkui emohiiri. _

Kirkon hiirien parta vardhteli oikeutetusta
vihasta. He suorastaan halveksivat noin
huonosti kasvatettua hiiriperhettd. Tulevat
sitten viela mokomat vieraiksi, tyhmeliinit.

IThmiset alkoivat poistua kirkosta ja
pappilan hiiretkin pujahtivat tielle hyvis-
teltydin  talonvikensi ja pyydettydan
vastavierailulle pappilaan. Heilld kylld
olisi siella muutakin tarjoamista kuin van-
hoja kirjankansia.

— Heisaa, ja nyt siti mennain!

— Joudumme parhaiksi limpimaélle kin-
kulle pappilaan. Ah, onpa nyt pakkanen.
Minun kipedtd nenééni niin paleltaa. Mind
en voi endin luultavasti syddd muuta kuin
sokerileipid, arveli isdhiiri.

Olipa hauskaa vikitelld entisti polkua
myodten takaisin kotiin, vaikka pakkanen
purikin nendé ja jalkaa. Ylhaaltda tipahteli
pehmeitd lumihiutaleita ja oli muutenkin
jouluaamun hdmira kauneimmillaan.

Metsfinviked, 6
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— Vik, vik, wvii, ii, ii, rientikiapd pojat,
ettd joudutaan ennen kotiin kuin herrasviki,
kehoitteli emohiiri. Tén#ddn saamme kissal-
takin kunniallisen joulurauhan. Kyllaisena
makaa se salin sohvalla.

— Ja jouluaterian jéilkeen on ldmmin
torkahtaa ruokakonttorin nurklkauksessa uu-
nilaudan wvélissd. HEmme koskaan muuta
pois pappilasta.

— Emme milloinkaan, lupasivat poika-
hiiretkin.

— Ja jos kirkon hiiret tulevat joulunpyhiné
kiymédn, katamme heille oikein runsaan
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herkkupéydan naytteeksi, miten meilla ele-
tddn, uhkasi emohiiri:

—- Niin teemme, vik, vik, iii ja nyt olemme
jo perilld.

Hiiriperhe pujahti lumikoloa myoten kar-
tanon alle ja sielti ruokakonttooriin. Ah
miten herkullinen haju tuoksahtikaan sieltd
vastaan! Ja torttusavu oli taas entiselld
paikallaan ja lisdksi monta muuta hyvéi.
Hiiriloukkukin oli jaanyt wvirittaméatti.

Ja isdhiiri toivotti hyviéd joulurauhaa
perheelleen.
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Niittylato, verkkomaokki ja pellon
aita.

Emojéanis puhui pojalleen:

— Kun sind nyt lihdet maailmalle, niin
annan sinulle tarkeitd neuvoja.

Poikajénis heilautti korviaan ja kopsahti
istumaan, paremmin kuullakseen.

Emojanis jatkoi:

— Kolme seikkaa, joita sinun on tarkoin
muistettava, ilmaisen téssi sinulle. Emo
neuvol ne minulle ennen ja nyt saat siné ne
vuorostasi taas tietid.

Karta pellon aitaa, jos jonkun talon, tai
torpan pihajénikseksi satut joutumaan. Pel-
lon aita olisi kylla hyva ystavasi, vaan siind
piilee vaaroja. Nies, torpan tai talon pieni
poika saattaa virittad hirttolangan pellon
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aidan rakoon, johonkin aukkoon, josta pol-
kusi olet pujoittanut ja lanka on niin hieno
ja hajuttomaksi kuusen havuilla sivelty, etté
sini et siti huomaakaan ennenkuin olet
sen silmukassa. Karta siis laittamasta polku-
asi niin, ettd se pujotteleikse aidan raosta.
Katsele verdja ja kulje siitd, se on varminta.
Ja jos ei torpan mies aukaisisi verdjdd ensi
lumen tultua, niin 16ytyy aina aidassa suu-
rempia aukkoja, jotka eivit ole vaarallisia.

Poikajand hierasi silmidan kapalallaan ja
puukkasi emoaan. ;

— Kiitos vain neuvoistasi, mutta en aio
pddtani pahojen poikien lankaan juoksuttaa.
Neuvohan ne muut vaarapaikat, jotka ovat
ehkd tiarkeampid.

— Toinen on verkkomokki, jota sinun on
kierrettdva. Se on salaperdinen paikka ja
sen seinustalla isoiséni sai surmansa. Siitd
lahtien sitd on meidin suvussa kartettu
ja sind saat vuorostasi neuvoa poikasi sitd
karttamaan.

— Mutta mehédn olemme Puputin poikain
kanssa heittdneet kesdisind paivind kuper-
keikkaa ihan verkkomokin seinustalla, eiki
mitdén vaaraa ollut ndkyvissd, arveli poika-
jand. Verkkoja oli vain seinustalla kuivu-
massa, eikdhin niissd mitddn pelattavaa . .



— Kesalla se ei olekaan vaarallinen,
mutta talvella, virkkoi emojdnis. Vanha
aija, verkkomies, virittda vasta ensi lumen
tultua loukkunsa verkkomdkin seinustalle
ja sitd on vaikea véalttaa, jos lahelle tulee.
Verkkomies efsii metsistd makeita syotto-
varpuja, taikoo ne, ja kun tulet lahelle, niin
jo alkaa sinua vetdd ja pian olet sala-
perdisen pyydyksen uhrina.

— Mutta kertoihan setd Puputti olevan
metsdssdkin isojen kuusien juurella téllaisia
pyydyksid. Eivatka ne ole yhta vaarallisia?

— Ovat kylld, mutta niissa ei ole verkko-
ukon taiat vetdmassid. Sattuuhan joskus,
ettd nithinkin eksyy tuhma Jussi meneméén,
muka herkutellakseen makeilla varvuilla,
mutta me viilsaammat aina kierraimme. Jane
ovat helppoja huomatakin kuusien juurelta.

— No se kolmas on varmaankin vield
hirvedmpi vaaran paikka, uteli poikajinis.

— Se onkin vain hyvéa ystava ja toveri ja
siksi siitdkin on minun sinulle puhuttava
ja opastettava, ettd tietdisit. Tulehan, ettd
néet.

Ja emojéanis loikkasi muutaman askeleen
ja kiipesi kivelle, poikajéantd perasséan.

V&han matkan paassd alanteessa néakyi
niitty ja lato sen keskelld.
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— Tuo lato tuolla — ja emojénis osoitti
kapélallaan — on hyvd ystivd ja toveri,
jota el tarvitse peljaten karttaa. Siihen voi
aina luottaa ja sen kupeelta, olkoon nittylato
missé tahansa, 16ytdd aina rauhallisimman
pesédpaikan.

Syksylld, kun muualta loppuu hieno heiné,
loytdd sen pullottavasta aukosta maukasta
pureksittavaa ja talvella sen ovi on aina
meille jussikoille avoinna. Ja kun hevosmies
kev&alld valoisana huhtikuun iltana ottaa
ladosta viimeiset heinat hikkiinsd, jattaa hian
aina tukon ladon nurkkaan hienointa nur-
mea meiddn varalle. Kesalld ei liiku sen
seutuvilla ketddn muita kuin pieni metsé-
hiiri ja kun heindaika tulee ja niittymiehet
tuovat evédnsd ladon ovelle, ei silloinkaan
tarvitse pelatd. Saa aivan rauhassa kupseh-
tia siind l&hettyvilla ja katsella heindviden
liikkeita. ;

Satuin viime kesind tuon saman ladon
kupeelle silloin, kun niittymiehet tulivat,
ja ei ollut mitdan hatad. Isdntd vain nau-
raen osoitti minua ja virkkoi.

— Kas jussukkaa, kun on valinnut ladon
kupeelta  makuupaikan itselleen. Olehan
siind . . kylla téssd sovitaan . ..

Niittylatoa el ldhesty koirat syksyisilla
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Tuo lato tuull_a — ja emojinis osmtti-kipilallain.
ajoretkillddn je kettu juoksee talvella sen

ohi, pelaten ladossa piilevdn jotain salape-
riistd. Jos oikein rauhassa tahdot asua, niin
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valitse yksindinen niittyladon sivusta ma-
kuupaikaksi, lopetti emojénis neuvonsa.

Tulipa sitten talvi ja poikajénis oli asettu-
nut torpan hakaan asumaan. Niittylatojen
kupeet oli jo vallattu hineltd ja hén tahtoi
elelld yksin omassa ympéaristdssddan. Torpan
pellossa oli laihoa ja siitd sai mielinmaérin
illastella.

Aidin neuvoa muistaen oli pikku pupu
karttanut aidan rakoja ja polkenut latunsa
verajdstd laihopellolle. Torpan pieni poika
asetti lankansa kuten muinakin talvina
samaan aidan rakoon, josta oli tottunut
jussukoita saamaan. Mutta eipa uusi asukas
polkenutkaan latuaan sitd kautta, vaan
verajasta. /

— Sepés ihme on, mietti poika, tarkas-
tellessaan pyydystdan ja jénon latua, joka
kiersi kaukaittain aukkoa aidassa. Taitaapa
olla haltiajdnis, koska osaa olla noin viisas.

Ja turhaan hén odotti koko talven saalista.
Muuteltuaan langan polulle, muutti jussuk-
kakin taas polkuaan.

Samoin kédvi verkkoukollekin. Tuhmat
jussit olivat joka talvi eksyneet hinen pyy-
dykseenséd verkkomokin kupeella, mutta
nyt oli majoittunut seudulle jind, joka oli
muita viisaampi, ja osasi kiertdd kaukait-



90

il

e

taan hanen loukkunsa. Ei edes makeim-
matkaan syottdvarvut houkuttaneet hanta.

Janojussi kasvoi ja lihoi ja eleli kesisin
omassa - haassaan ja niittyladon kupeella,
jonka oli wvalloittanut itselleen. Toverit
kévivat tervehtiméssi ja pyytdméssd mu-
kaansa, vaan &idin neuvoja muistaen pysyi
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hin ystdvdand oman niittylatonsa lkanssa
ja talvisin polki poikien harmiksi aina latunsa
kaartaen paikkoja, missd tunsi lankoja ja
loukkuja laitetulksi.

Ja nyt on jussukka jo vanha ja harmaan-
tunut. Hénestd on tullut haltiajénis, jolle
ei yritetikddn endd ansoja virittdd ja
jota koirat eiviit kehtaa syksyisind paivina
olinpaikaltaan ajella.

ko



Fuputin ihmeellinen retki.

Puputti oli taas jaanyt yksin latonsa ku-
peelle. Toveri oli lahtenyt kerran yksin
tepastelemaan ldheiseen korpeen ja siella
pistdnyt péansd loukkuun, jonka torpan
mies oli virittinyt.

Puputtia suretti ystdvéinsa surkea kohtalo.
Mita varten hénen olikaan tarvinnut yksin
lahted ruokaa hakemaan. Oli lihtiessdén
sanonut: — Odota, mind kapaisen hakemassa
tastd laheltd oikein maukasta pureksittavaa.

Ja eihdn Puputti aavistanut, ettd nain
tulisi kdymaan.

Ja nyt hdn oli yksin. Suru painoi yksi-
ndisind pakkastind niin, ettei kehdannut
lahted edes lampimikseen hyppelemédn.
Ruokakaan ei maistunut.

Tuli sitten erédnd paivind ladon kupeelle
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haraklka. Loikkasi ensin katon haralle ja
huomattuaan Puputin, tuli pakinoille.

— Mita siné suret, kun noin alakuloiselta
naytat? kysyi harakka.

— Sattui téssd toverille ikdva kuolema,
ja sepd se niin surettaa .. pisti néet paansé
loukkuun.

— No, ainahan sitd sellaista sattuu, eika
siind suru auta. Taisi olla ihan laheinen
sukulainen, jos lie ollut ihan oma toveri,
arveli harakka. .

— Oma oli, kaikkia muita parempi,
virkkoi Puputti ja pyyhkési kapalallddn
silmidkulmaansa.

— Joutavia suremaan, naurahti harakka.
Lihde matkoille avaraan maailmaan, kylla
sielld suru haihtuu.

— Olenhan, naapuri, téssi sitd itsekin
ajatellut, mutta mitenkdpd sitd, kun ei ole
toveria;. . . taitaa yksin kdydad hankalaksi.

— Eiko mité, mietti harakka ja hypéahteli.
Saa siella toverin, jos haluaa, saa vaikka min-
kalaisen. Ja ei muuta kuin lihtee nyt heti
vain, ettei suru ehdi pidtd sekoa. Hyvépa
nyt on hypelldkin, kun hanki kantaa.

Ja hyvisteltydén ja toivoteltuaan Pupu-
tille onnellista matkaa, lensi harakka tie-
hensi.



Oli kevédthankien aika ja yot olivat jo
valoisal.  Puputti mietli pesinsi suulla
maaten, lihteikd maailmalle, vai olisiko pa-
rempi jaada kotiniitylle.

Yht'akkia hin teki padtoksen ja loikkasi
pitkilla hypyillda metsdéin. Hanki kantoi ja
tuntui hauskalta loikkia hédméaréissd yossi.

Ja niin Puputti jatkoi matkaansa kohti
etelad, halki metsien ja ahojen suorana viiva-
na kuin viivottimella vetden. Oudot seudut
vetivit ja viehittivat ja kun aamu valkeni,
oli hin jo kaukana kotiniityltain.

Keskipéaivalla hanki upotti hieman ja
Puputin taytyl pysdhtya lepadméan. Ei
nikynyt mitdan peljattivad pienen ahopyo-
rylan seutuvilla.  Metsédtie luikersi ahon
halki ja sen viereen oli rippunut hienoa
heindd metsdmiehen kuormasta. Siitd sai
maukkaan aterian ja kiven kolosta loytyi
vetta, jota sai lipaista janoonsa.

Kun ilta tuli ja hanki koveni, 1dhti Puputti
taas jatkamaan matkaansa. Jésenef olivat
vertistyneet ja niinkuin keré kieri hén eteen-
péin.

Tulipa sitten eteen aukeama, jonka lai-
dassa kulki leved tie. Puputti loikkasi tielle,
huomaamatta sitd ennenkuin oli jo melkein
yli pédsemdéssd. Mitd ihmettd? Tietd pitkin
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kulki rinnan kaksi mustaa nauhaa, jotka
olivat yhta etaalld toisistaan. Puputti pyorsi
siikdhtyneend takaisin ja painautui rémeen
juurelle. Mitdhén se oli?

Hetkisen peréisté wuskalsi hén loikata
tielle uudelleen. Piti ihan Lképélalladan
koettaa sitd mustaa nauhaa. Puuta se ei
ollut, taisi olla rautaa. Puputti tollisteli
ja huomasi nyt pylviitd, joita myoten kul-
ki hieno rihma. Mitahén se oli? Taisi olla
samaa rihmaa, jota poikaset wvirittelivit
metsédn tallatuille poluille ja aidan rakoi-
hin. Se lauloi somasti tuulessa ja se niytti
jatkuvan loppumattomiin.

Taméapés ihmeellista oli!

Puputin siind tollistellessd fulla tupsahti
metsdstd pieni koiran retus. Jind alkoi pa-
koon laukata.

— Alahdn pelkdd, en mini sinulle pahaa
tee, usahti Mikki, joka oli koiran nimi.
Miné olenkin vain tédllainen pieni kartano-
koiran retus, rakki, niinkuin sanotaan ja
sellaisena jandjussien ystavéa. No, tulehan
pakinoille.

Puputti naki, ettd Mikin silmista loisti
pelkkd ystadvyys ja hén loikkasi ldhemméksi.

— Mihin sin& olet matkalla? kysyi Mikki,
katsellen kallella pain Puputtia.



96

— Laksin vdhdn maailmaa katselemaan.
Taisi tassé tulla tien pédd, koskapa on niin
ihmeellisia. vehkeitd — ja Puputti viittasi
kapéalallian mustanauhaiselle tielle — ettei
niitd téllainen salonasukas ymmérra.

Mikki nauroi niin, ettd wvedet kihosi
silmiin.

— Sehin on rautatie, etkd sina sitd tieda.
Sitd myoten pdéase vaikka mihin. Ei muuta
kuin nousee kamareihin, joita onuseita perak-
kéin ja sitten huh! antaa vain menna!

Puputin silmét oli pyodreind kuulemastaan.

— Jopa se on ihmeellinen tie. Paasisikd-
hén tuohon mukaan? Tahtoo képélat heltyé
kevéthankia hypéatessa.

— Kylla padsee, tiesi Mikki. Olen miné
monta Kertaa kulkenut. Ei muuta kuin hyp-
pda sen kamarin katolle, niin eivit tiedd
mitédén. Jos haluat, voin ldhted sinua opasta-
maan. Ja joudanpa téstd koko matkallekin
mukaasi. Hauskempi on kahden kulkea,
kun ei ole puutetta puhetoverista.

Sovittiin yhteisestd matkasta, joka péé-
tettiin tehdad 1ahi kaupunkiin ja niin jaatiin
odottamaan liikkuvaa kamaria, jonka katolle
Mikki lupasi hinata uuden ystévinsé.

Juna tuli ja seisahti halkopinojen viereen,
josta oli mukava paésy vaunun katolle.
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Mikki hyppési sinne ensin ja Puputti loikkasi
perdstd. Samassa jo juna lahtikin liikkeelle
ja Puputti painautui ihan kattoa vasten ja
pyysi Mikkid pitelemdan kiinni, ettei vain
putoaisi.

— Hii, eik6 ole hauskaa? kysyi Mikki.

Puputti ei uskaltanut virkkaa mitéan, niin
kovin hénta pelotti. Ajattelipahan wvain,
ettd olisipa pitdnyt luottaa omiin képaliin
tahi kaantya takaisin koko matkalta. &

Oltiin jo ldhelld kaupunkia ja Puputti
pelkéasi kovin kiiluvia tulia, joita néikyi joka
puolelta. Nendyttivit ihan ahnaan pedon sil-
miltd ja Puputti olisi jo loikannut metsién,
ellei Mikki niin lujasti pitinyt hantd kiinni.

Juna pysdhtyi ja matkatoverit loikkasivat
kinokseen.

— No, mité siind tollistelet, kivahti Mikki.
Nyt ollaan perilli ja menndan kaupunkia
katselemaan. Ka, tule nyt.

Voi, miten Puputti pelkdsi. Han ei uskal-
tanut silmiddn rapayttia ja takaset eivét
tahtoneet totella. Hypyistd tuli kummallisia
kepsahduksia ja Mikkia jo rupesi nauratta-
maan.

— Kylla nékee, etté et ole maailmaa niah-
nyt, virkkoi hdn Puputille.

— Parasta olisi ollut nikematté ... Men-

Metsanviked 7



Hei, eikd ole hauskaa? kysyi Mikki.
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ndan, hyva Mikki, pian takaisin. Minulla on
jo niin nélkékin.

— Kylla taalla ruokaa saa, vakuutti
Mikki. Tuossa on jo heindnrippeitd ja aina
siti  1oytyy muutakin.

Mutta eihin Mikin esittelemdt ruuat
Puputille kelvanneet. Ne haisivat lialle niin
ettd puistatti. Ilked loyhka tulijoka puolelta
nenédn, jota vahdnpadstd piti pyyhkaistd
kapalalla.

Thmisia liikkui kapeissa solissa ja hevosilla
ajettiin. Ei uskaltanut mennd sinne, tiesi
Mikki, eiké Puputti halunnutkaan. Siitd
loukostaan vain katseli ja tunsi hiukasevaa
ndlkdd. Tuli mieleen kotiniitty ja hieno-
tuoksuinen heind ladossa. Than sydéanta
kouristi kotioloja ajatellessa.

Tllan haméartyessa lahtivat toverukset
lilkkeelle ja kohta oli meluava poikajoukko
heidan kintereillaan.

— Ota nyt pitkia askelia, kehoitti Mikki
ja niin mentiin niin ettd vilisi. Mutta pojat-
kin pysyivat kintereilli. Puputin sydan oli
seisahtua pelosta, mutta hin koetti parastaan
pysydkseen Mikin perdssi.

Pojat jaivat jo muutamassa pimedssa
loukossa ja Puputti huohotti niin, ettd henki
olikatketa. Mikkinaureksiseikkailulle, mutta



Mita? Mitd se oli?
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Puputin rintaa kouristi koti-ikdva niin ra-
justi, ettei voinut sanaakaan lausua. Jos héin
onnistuisi vield ehjin nahoin pidsemidin téasta
oudosta paikasta, niin ei koskaan enii lahtisi
pahaa maailmaa kaltselemaan.

— Jokohan sitd sitten palataan takaisin,
ehdotti Mikki ja sai hyviksyvéan silméayksen
Puputilta.

— Mennéén pian, ihan heti. Metsdssi
saa jotain purtavaa ja sielli saa rauhassa
levahtad.

— Mehédn ajamme taas silli mukavalla
ajopelilld, virkkoi Mikki. Pitid vain katsoa,
ettd pidsee taas kiipeemddn salaa katolle.
Mutta Puputti ei sanonut lihtevinsi siithen
kyytiin. Mikki houkutteli ja kun ei tullut
siitd apua, heilautti halveksien héntadnsé
ja loikkasi menemaén.

— Hyvisti, vanha hupelo! miné ainakin
ajan herroiksi.

Kauan ei Puputtikaan viivytellyt. Mikon
perdssd pysytellen péasi hian ulos oudosta
kyldsta ja mustanauhaisen tien vartta lauk-
kasi levahtdmatta niin kauan, kun tuli rau-
halliselta néyttava seutu vastaan.

— Oho, olipa se seikkailua, huokasi hén,
asetutfuaan lepddmdéidn ja pureksittuaan
haavan kuorta nalkdinsi. Raukaisi niin etté
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silmét painuivat vékisten kiinni. Saisipa
nyt téssd hieman levéta, ettd jaksaisi aamulla
jatkaa kotimatkaa. Eihdn ollut enédd hatia
mitéén.  Tietd seurailemalla l6ytdisi sen
paikan, johon kotimetsisti oli tullut ja sitten
sitd jo pian pédsisikin oman ladon kupeelle.

Mita? Mité se oli? Puputti ponnahti taka-
perin ja jii kauhuissaan katsomaan. Tietd
myodten tulla porhalti peto, suuret silmit
kiiluen.  Paassd liehui musta, tupruava
harja. Hyi, miten piti sdikdhtdd! Se oli
varmaankin Mikin kyytilaitos. Mahtoikohan
Mikki itse olla mukana.

Kummitus mennd jyrisi jo kaukana ja
Puputtikin 18hti hiljalleen laukkailemaan,
koskapa uni oli katkennut. Ehkép4 ei rau-
hallista unta saisikaan ennenkuin kotiniitylla.

Jopas vihdoinkin nikyi kotiniitty!

Puputti heitti pari kuperkeikkaa ja kap-
sahti istumaan. Voi miten suloiselta tuntui
pddstd kotiin! Sielld oli lato ja sen seinuksella
oma pesd. Kuusikko seisoi ladon takana
yhtd ystavéllisend kuin ennenkin. KEi mis-
sééin maailmassa ollut paikkaa sen veroista.
Riké milloinkaan hén endéd lahtisi maailmaa
katsomaan. Oli vahalla, ettei jo jadnytkin
sinne.
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Oli ollut maaliskuun kantava hanki, kun
‘Puputti lahti. Hyt oli huhtikuun leuto yo,
kun hén sai oikaista pitkin pituuttaan omaan
makuukseensa ja haukata ladosta hienoa
heinéd, jota torpan mies oli jattdnyt sinne
hénen varalleen.

Maailmasta, mustanauhaisesta tiestd ja
puhkuvasta hirvidsté oli vain héipyva muisto
jalella.
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